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Ähnlich wie bei den
Augen ist direkter
Hautkontakt mit dem
Kleister zu vermeiden,
um Hautirritationen
vorzubeugen. Sollte
der Kleber auf die
Haut gelangen, diese
gründlich mit Wasser
und Seife waschen.

As with the eyes,
direct skin contact
with the glue should
be avoided to prevent
skin irritation. If the
glue gets on your
skin, wash it
thoroughly with soap
and water.

Comme pour les
yeux, le contact direct
de la peau avec la
pâte doit être évité
pour éviter toute
irritation cutanée. Si la
colle entre en contact
avec votre peau,
lavez-la
soigneusement à l'eau
et au savon.

Analogamente agli
occhi, è necessario
evitare il contatto
diretto della pelle con
la pasta per evitare
irritazioni cutanee. Se
la colla viene a
contatto con la pelle,
lavarla accuratamente
con acqua e sapone.

Net als bij de ogen
moet direct
huidcontact met de
pasta worden
vermeden om
huidirritatie te
voorkomen. Als de
lijm op uw huid
terechtkomt, was
deze dan grondig met
water en zeep.

Al igual que con los
ojos, se debe evitar el
contacto directo de la
piel con la pasta para
evitar la irritación de
la piel. Si el
pegamento entra en
contacto con su piel,
lávela bien con agua y
jabón.

Podobně jako u očí je
třeba zabránit
přímému kontaktu
pasty s kůží, aby se
zabránilo podráždění
pokožky. Pokud se
vám lepidlo dostane
na pokožku, důkladně
ji omyjte mýdlem a
vodou.

Slično očima, izravan
kontakt kože s pastom
treba izbjegavati kako
bi se spriječila iritacija
kože. Ako vam ljepilo
dospije na kožu,
temeljito je operite
sapunom i vodom.
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A szemhez hasonlóan
a bőrirritáció
elkerülése érdekében
kerülni kell a
pasztával való
közvetlen
bőrkontaktust. Ha a
ragasztó a bőrére
kerül, alaposan
mossa le szappannal
és vízzel.

Informationen zur
richtigen Entsorgung
des Produkts nach
Gebrauch. Dies kann
beispielsweise
beinhalten, dass
überschüssiger Kleber
in verschlossenen
Behältern entsorgt
werden sollte.

Information on how to
properly dispose of
the product after use.
This may include, for
example, that excess
glue should be
disposed of in sealed
containers.

Informations sur la
façon d'éliminer
correctement le
produit après
utilisation. Cela peut
inclure, par exemple,
que l'excès de colle
soit éliminé dans des
conteneurs scellés.

Informazioni su come
smaltire correttamente
il prodotto dopo l'uso.
Ciò può includere, ad
esempio, che la colla
in eccesso venga
smaltita in contenitori
sigillati.

Informatie over hoe u
het product na gebruik
op de juiste manier
weggooit. Dit kan
bijvoorbeeld inhouden
dat overtollige lijm in
afgesloten containers
moet worden
weggegooid.

Información sobre
cómo deshacerse
correctamente del
producto después de
su uso. Esto puede
incluir, por ejemplo,
que el exceso de
pegamento se
deseche en
contenedores
sellados.

Informace o tom, jak
výrobek po použití
správně zlikvidovat.
To může zahrnovat
například to, že
přebytečné lepidlo by
mělo být zlikvidováno
v uzavřených
nádobách.

Informacije o tome
kako pravilno zbrinuti
proizvod nakon
uporabe. To može
uključivati, na primjer,
da se višak ljepila
treba odložiti u
zapečaćene
spremnike.
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Tájékoztatás a termék
használat utáni
megfelelő
ártalmatlanításáról. Ez
magában foglalhatja
például azt, hogy a
felesleges ragasztót
lezárt tartályokba kell
dobni.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Výrobci/ Proizvođači/Proizvajalci
ERFURT & SOHN KG

Hugo-Erfurt-Str. 1, 42399 Wuppertal
s.renfordt@erfurt.com


